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TEMU

1. CeBpeMeHHU MMOAXOH MIPU NPEMOIaBAaHETO Ha Uy K/ e3UK. KOMIIETEHTHOCTEH MOAXO/I.
2. VIMIUIMIUTHO M EKCIUTMIIUTHO yCBOSIBAaHE HA Uy KAus e3UK. DakTopu, BIHUSCHIH BBPXY
JIBaTa THIIA MPOIIECH.

[IpenonaBane Ha rpaMaTHKa.

[IpenoaBaHe Ha JIEKCHKA.

[IpenomaBaHe Ha peueBU €TUKET (€3UKOBH (PYHKITUH).

PasBurtue Ha ymMeHusTa 3a pa3OupaHe npu ciyniaHe.

PasButue Ha TOBOpHHUTE YMEHHSL.

Pa3BuTHe Ha YETUBHUTE YMCHUA

© ©® N o o s w

Pa3zButue Ha yMeHUATA 3a Ch3/1aBaHE HA IIMCMEH TEKCT.

10. Pa3BuTHe Ha KJIIOYOBUTE KOMIIETEHTHOCTH 3a YUEHE IIpe3 LU )KUBOT B 00YUEHUETO
0 YYXK]I €3UK.

11. OnensiBaHeTo B 00YYEHHETO IO YYXKJI €3UK.

12. ABTOHOMHO yueHe u camopediekcus B 00y4eHUETO 0 UyK/]l €3UK.

13. Pednekcusara u camopediekcusTa B mpernojaBareickara MPaKTUKAa Ha y4uTels IO

qyXKJ €3UK.

3abenexka: M3nuThT ce IMMPpOBECKAAa HA €3UKa, KOMWTO € CIIEMAJTHOCT Ha KaHAuaTa.
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